[Srodki ostroznosci)

W celu bezpiecznego uzytkowania urzadzenia nalezy
doktadnie przeczytac instrukcje obstugi i stosowac
produkt zgodnie z jej zaleceniami.

Niebezpieczenstwo - Tresci oznaczajace ryzyko
uszkodzenia ciata lub $mierci.

Ostrzezenie - Tre$ci oznaczajgce ryzyko powaznego
uszkodzenia ciata.

Uwaga - Tresci oznaczajgce ryzyko uszkodzenia ciata

lub szkdd materialnych.
@

e Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez osoby
korzystajace z elektronicznych wyrobéw medycznych,
takich jak rozruszniki serca, skanery EKG
(elektrokardiografy), sztuczne ptuco-serca, pompy
infuzyjne itp. Nieprawidtowe dziatanie medycznych
urzadzen elektronicznych moze prowadzi¢ do
wypadkdéw oraz powaznego uszczerbku na zdrowiu.

® Niebezpieczenstwo:

e Nie nalezy uzywac tego produktu w poblizu
napetnionych wodg wanien, brodzikéw, umywalek lub
innych zbiornikéw. Produkt oraz jego zrédto zasilania
nalezy bezwzglednie utrzymywa¢ w suchosci.

e Nie uzywac urzadzenia w bezposrednim sgsiedztwie
kuchenek (piecéw) ani strumienia cieptego powietrza z
klimatyzacji, aby unikna¢ wypadkéw oraz awarii
produktu.

o Jesli produkt, pilot (kontroler) lub przewdd zasilajgcy

sg uszkodzone, nalezy natychmiast zaprzestac ich
uzywania, aby unikna¢ ryzyka porazenia prgdem.
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e Nie nalezy umieszczac urzagdzenia w miejscach tatwo
dostepnych dla niemowlat i dzieci, aby zapobiec
niebezpiecznym wypadkom.

e Produkt nie jest wodoodporny. Nie nalezy zanurza¢ go
w wodzie, aby zapobiec awariom lub wypadkom. W
przypadku zanurzenia w wodzie, nalezy natychmiast
zaprzestac jego uzytkowania.

o Ostrzezenie: f

e Produkt jest przeznaczony wytacznie do pielegnacji
twarzy; nie nalezy stosowac go niezgodnie z
przeznaczeniem.

e Nie nalezy samodzielnie demontowac, modyfikowac ani
naprawiac urzadzenia, aby zapewni¢ jego prawidtowe i
bezpieczne dziatanie.

e Nie stosowac w potaczeniu ze sktadnikami
fotouczulajgcymi lub kwasowymi kosmetykami do
pielegnacji skory.

e Ponizsze grupy oséb nie powinny korzysta¢ z
urzadzenia, a uzywanie go pomimo przeciwwskazan
moze prowadzi¢ do wypadkow lub probleméw
skérnych:

Osoby ponizej 18. roku zycia

Osoby cierpigce na choroby serca

Pacjenci z nowotworami zto$liwymi

Osoby ze sktonnoscig do powstawania bliznowcéw

(keloidow)

Osoby z ostudg (melasma) na twarzy

Osoby z zaburzeniami psychicznymi

Pacjenci z chorobami zakaznymi

Osoby ze skérg uszkodzong przez storice (np.

poparzenia stoneczne)

Osoby z nieprawidtowym ci$nieniem krwi

o Kobiety w cigzy, matki karmigce piersig oraz inne
osoby o podwyzszonej wrazliwosci

o Osoby ze stwierdzong nadwrazliwoscig na Swiatto
(fotouczulenie)

o Pacjenci z cukrzyca

o Osoby na state przyjmujace leki

O O O ©O

O O O O

o
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o Pacjenci onkologiczni, w szczegdlnosci osoby z
rakiem skéry lub znamionami
przednowotworowymi

o Osoby z zaburzeniami gojenia sie ran

o Osoby z chorobami autoimmunologicznymi

o Osoby, ktére w ciggu ostatnich trzech miesiecy
poddaty sie zabiegowi wstrzykniecia botoksu w
okolicy twarzy

o 0Osoby z przebarwieniami lub kontaktowym
zapaleniem skéry wywotanym przez wtdkna
chemiczne (syntetyczne)

o Osoby dtugotrwale przyjmujace leki sterydowe lub z
zaburzeniami naczyn wtosowatych wynikajacymi z
dysfunkcji watroby

o Jesli w miejscu aplikacji znajduja sie wypetniacze
state (permanentne) lub tymczasowe wypetniacze
podskérne, przed uzyciem urzadzenia nalezy
skonsultowac sie z lekarzem.

o Osoby w trakcie leczenia szpitalnego powinny
skonsultowac sie z lekarzem przed uzyciem
urzadzenia.

e Urzadzenia nie nalezy stosowa¢ w nastepujacych
obszarach (uzycie w tych miejscach moze prowadzi¢ do
wypadkdéw lub probleméw skérnych):
© Obszary inne niz wskazane w instrukcji
o Skéra uszkodzona przez stofice
o Miejsca ze stanem zapalnym, np. z aktywnym
tradzikiem

o Znamie Oty

o Miejsca ze stanem zapalnym wywotanym przez
kosmetyki

o Duze obszary skéry zmienionej chorobowo lub
uszkodzonej

o Zmiany skérne wywotane Swigdem,
zaczerwienieniem lub podraznieniem
mechanicznym

& Uwaga:

e Podczas obstugi tego produktu nalezy upewnic sie, ze
rece sg catkowicie suche.

e Urzadzenie jest instrumentem precyzyjnym. Nie wolno
go zginac (sktada¢), ciggna¢, siada¢ na nim ani w zaden
inny sposéb doprowadza¢ do zwarcia, ktére mogtoby
wptynac na jego dziatanie. Po uzyciu nalezy produkt
odpowiednio przechowywac.
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e Aby unikng¢ dyskomfortu, urzadzenie nalezy stosowac
zgodnie z czasem i czestotliwoscig okreslong w
instrukcji obstugi.

e W przypadku odczuwania dyskomfortu podczas zabiegu
nalezy natychmiast przerwac uzytkowanie urzadzenia.

e Nie dopuszczac do uderzenia badz upuszczenia
urzadzenia oraz zrédta zasilania

[Zawarto$¢ opakowania)

| |
Maska laserowa do odmtadzania skéry Pudetko do przechowywania
(w tym pilot / kontroler sterujacy)
_".'.,'L'(:__{_b _____ o
Kabel tadujacy TYP-C Karta gwarancyjna Instrukcja obstugi
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[Wprowadzenie do spektrum sSwiatta]

Urzadzenie wyposazone jest w 140 skupionych wigzek
Swiatta FPT, tgczacych 4 rodzaje fal Swietlnych. Dzieki
uporzadkowanemu rozmieszczeniu precyzyjnie trafiajg one
w obszar catej twarzy, cienie pod oczami, doliny tez oraz
bruzdy nosowo-wargowe, umozliwiajac
wysokoenergetycznemu $Swiattu czerwonemu i bliskiej
podczerwieni doktadne dziatanie na skore.

e 660 £ 2 nm — Aktywuje uktad mikrokrazenia,
stymuluje aktywno$¢ komorkowa, przyspiesza
metabolizm skéry i rozjasnia cere.

e 850 = 2 nm — Stymuluje regeneracje kolagenu u
podstawy skéry, napina i nawilza skore oraz poprawia
jej strukture.

e 940 £ 2 nm — Redukuje zaczerwienienia twarzy,
stabilizuje rownowage skéry, hamuje produkcje
melaniny i zmniejsza wiotkos¢.

e 1064 = 2 nm — Wygtadza drobne linie, stymuluje
regeneracje kolagenu w gtebokich tkankach, poprawia
ujedrnienie (wypetnienie) skdry oraz wzmacnia
wewnetrzne krazenie skérne.

05



[Wprowadzenie do produktu]

W celu bezpiecznego uzytkowania urzadzenia nalezy
doktadnie przeczytac instrukcje obstugi i stosowa¢ produkt
zgodnie z jej zaleceniami.

e 6 skupionych zrédet $wiatta FPT + 67 potgczonych
skupionych zrédet $wiatta FPT;

e Wskaznik pulsacyjny (Swiatto oddechowe) - wskazuje
stan pracy urzadzenia po wtgczeniu zasilania.

\

\

Przycisk zwiekszania trybu ,+” - krdtkie naci$niecie
pozwala na regulacje w petli: M1 = M2 = M3.

Wskaznik poziomu / wybranego trybu

Przycisk zmniejszania trybu ,-” - krotkie nacisniecie
pozwala na regulacje w petli: M3 > M2 = M1.

Przycisk timera (czasu pracy) - krétkie naci$niecie
pozwala na ustawienie czasu zabiegu: T1 - 10 minut;
T2 - 15 minut; T3 - 20 minut.

Wskaznik czasu trwania zabiegu

Przycisk zasilania - dtugie nacisnigecie przez 2
sekundy wigcza lub wytacza urzadzenie.

Wskaznik natadowania baterii (zasilania) - state
biate $wiatto oznacza wystarczajgcy poziom
natadowania baterii; state czerwone $wiatto oznacza
niski poziom baterii i konieczno$¢ podtgczenia do
tadowania.
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[Rekomendowane programy zabiegowe]

M1: Tryb tagodzacy (10 minut) + M3: Tryb gteboki
(10 minut)

Przeznaczenie: Skéra sucha wrazliwa, skéra ttusta
wrazliwa.

Dziatanie: Stabilizuje bariere ochronng skory,
stymuluje mikrokrgzenie, poprawia strukture skory,
dziata przeciwstarzeniowo i redukuje zmarszczki.

M2: Tryb standardowy (10 minut) + M3: Tryb gteboki (10
minut)

Przeznaczenie: Skéra mieszana, inne typy skory.
Dziatanie: Rozjasnia cere i redukuje przebarwienia,
zmniejsza czerwone oraz ciemne cienie pod oczami,
dziata przeciwstarzeniowo i redukuje zmarszczki.

M2: Tryb standardowy (15-20 minut)
Przeznaczenie: Skdra mieszana, inne typy skory.
Dziatanie: Gtebokie rozjasnianie skéry i intensywna
redukcja przebarwien.

M3: Tryb gteboki (15-20 minut)

Przeznaczenie: Skdra mieszana, inne typy skory.
Dziatanie: Gtebokie dziatanie przeciwstarzeniowo-
odmtadzajace oraz redukcja zmarszczek.
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[Specyfikacja produktu]

Nazwa produktu JOVS 4D FOCUS MASK
Model M2
Wymiary 499 * 256 * 200 mm
Waga 395g
Dtugos¢ fali wyjsciowej 660-1064 nm
Dtugoéf: przewodu 75 cm
zasilajacego
Moc wyjéciowa 6W
Normy i standardy FCC Part 15B Class B

[Specyfikacja produktu]

Przed pierwszym uzyciem nalezy przeprowadzi¢ test na
skorze twarzy trwajacy 1 minute. Jesli nie wystapi zaden
dyskomfort, mozna rozpocza¢ normalne uzytkowanie
produktu.

*Jesli zajdzie potrzeba ponownego uruchomienia, nalezy
ponownie wigczy¢ urzadzenie; jesli chcesz przerwac zabieg
w trakcie jego trwania, wytacz urzadzenie i schowaj
produkt do pudetka.
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KROK 1: Przed rozpoczeciem
zabiegu skéra powinna by¢
czysta i sucha.

KROK 2: Dopasuj dtugos¢
paska i zatéz maske na twarz.

KROK 3: Nacisnij i przytrzymaj
przycisk zasilania na
kontrolerze (pilocie) przez 2
sekundy, aby wtgczy¢
urzgdzenie i uruchomié
naswietlanie.

KROK 4: Krétko nacisnij
przycisk timera, aby ustawi¢
czas trwania zabiegu
(domyslne ustawienie po
wiaczeniu urzadzenia to T1: 10
minut).

KROK 5: Urzadzenie oferuje 3
tryby pracy; uzyj przycisku ,+”,
aby zwiekszy¢ intensywnos¢,
lub ,-”, aby jg zmniejszy¢, i
dopasuj tryb odpowiedni dla
siebie.

KROK 6: Odprez sie i ciesz sie
zabiegiem, az naswietlanie
dobiegnie konca, a urzagdzenie
automatycznie sie wytaczy. Po
zakoniczeniu sesji mozesz
przej$¢ do swojej
standardowej pielegnacji
nawilzajacej.
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[tadowanie]

TYP-C
port tadujacy

KROK 1: Podczas tadowania pilota kontroler gtéwnego
urzadzenia pozostaje wytaczony i nie ma mozliwosci
uruchomienia maski w trakcie procesu tadowania.

KROK 2: taduj urzadzenie za pomoca dotgczonego kabla
tadujgcego (migajacy czerwony wskaznik na pilocie
oznacza tadowanie, a state biate Swiatto oznacza petne
natadowanie).

* Gdy poziom natadowania baterii jest niski, wskaznik zasilania na pilocie
zapala sig na czerwono. Nalezy wéwczas niezwiocznie natadowaé
urzadzenie, aby nie wptyneto to negatywnie na kolejne uzycie produktu.

[Czestotliwo$é stosowania]

e Urzadzenie moze by¢ stosowane codziennie; po kazdym
zabiegu nalezy intensywnie nawilzy¢ skére.

e Maksymalna czestotliwo$¢ to dwa zabiegi dziennie,
przy czym tgczny czas naswietlania nie moze
przekracza¢ 30 minut.

e Pozbudowaniu odpowiedniej tolerancji skéry mozna

stopniowo zwieksza¢ intensywnos¢ lub czas wybranego
programu pielegnacyjnego.
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[Czestotliwosé stosowania]

Aby zapewni¢ optymalne dziatanie i
jak najdtuzsza zywotnos$¢ produktu,
po kazdym uzyciu nalezy
przechowywac go w etui/pudetku, co
pozwoli unikna¢ uszkodzen
spowodowanych diugotrwatym
gromadzeniem sie kurzu lub
przypadkowymi zdarzeniami.

Jesli produkt wymaga wyczyszczenia,
nalezy zwilzy¢ czysta wodg bezpytowa
Sciereczke lub wtdknine i przetrzec¢
zakurzone miejsca.

54

Produkt zawiera baterie. Podczas utylizacji urzadzenia nie nalezy
wyrzucac go razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Zamiast tego
nalezy przekazac je do wyznaczonego punktu zbidrki i recyklingu.

[Czestotliwos$¢ stosowanial

Niniejszy rozdziat opisuje problemy, ktére moga
wystgpi¢ podczas korzystania z tego produktu. Jesli
ponizsze informacje nie pozwolg na rozwigzanie
problemu, skontaktuj sie z centrum obstugi klienta
platformy zakupowej, na ktérej zakupiono produkt
JOVS, w celu uzyskania dalszych informacji.

Problem

Diagnoza usterki

Rozwigzanie

Czes¢ Swiatet wewnatrz
maski sie nie Swieci

Czy urzadzenie zostato
poddane naciskowi lub
doszto do jego zgiecia?

Nalezy natychmiast
oddac produkt do
naprawy lub wymienic¢ go
na nowy.

Urzadzenie nie wiacza sie
po dtugim okresie
nieuzywania

Aktywacja
zabezpieczenia przed
gtebokim roztadowaniem

Przed uzyciem produktu
nalezy podtgczy¢ go do
tadowania za pomoca

baterii. kabla zasilajacego.
Nie mozna wigczyé Czy bateria jest Podiacz kabe} ,ta'dUqucy,
R . aby upewnic sig, ze
urzadzenia za pomoca wystarczajgco )
) produkt dziata
pilota natadowana? .
prawidtowo.

1




[Instrukcje specjalne]

Firma JOVS zastrzega sobie petne prawo do wprowadzania
zmian oraz interpretacji niniejszej instrukcji obstugi,
doktadajac wszelkich staran, aby zapewni¢ doktadnosc jej
tresdci. Tres$¢ tego materiatu zostata doktadnie sprawdzona.
W przypadku wystapienia jakichkolwiek btedow
drukarskich lub pominie¢, firma zastrzega sobie prawo do
ostatecznej interpretacji w granicach obowigzujgcego
prawa. Firma zastrzega sobie réwniez prawo do ulepszania
i modyfikowania produktu oraz instrukcji. W przypadku
zmiany danych produktu, nie bedziemy o tym informowa¢
osobno. llustracje zamieszczone w niniejszej instrukcji
stuzg wytgcznie celom poglagdowym. Jesli obraz nie
odpowiada rzeczywistemu produktowi, nalezy odnies¢ sie
do stanu faktycznego urzadzenia.

[Instrukcje specjalne]

Nazwa szkodliwych substancji lub pierwiastkow w pro

Nazwa Substancje lub pierwiastki szkodliwe
caqsei 5 Ch Polib Polib
Otow Rtec Kadm szes‘newgv?orsnnowy ’ ‘birfoe:‘;i:la"e etery difenylowe
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr(v)) (PBBs) (PBDEs)
Ki i
clektromicane | X o) o o o o
Komponenty
metalowe O O O (o] (@] 0
(Hardware)
Komponenty
plastikowe O O O O O O
Elementy
opakowania O O O o O O

Niniejsza tabela zostata sporzadzona zgodnie z przepisami normy SJ/T 11364.

0 - Oznacza, ze zawartos$¢ danej substancji szkodliwej we wszystkich materiatach jednorodnych
tej czes$ci miesci sie w granicach wymagan okreslonych w normie GB/T26572-2011.

X - Oznacza, ze zawarto$¢ danej substancji szkodliwej w co najmniej jednym materiale
jednorodnym tej czedci przekracza limit okreslony w normie GB/T26572-2011.

Wykazane w tabeli ,substancje szkodliwe” oraz odpowiadajgce im czesci nie stanowig zadnego
zagrozenia ani nie majg negatywnego wptywu na ludzkie ciato oraz $rodowisko naturalne pod
warunkiem normalnego (prawidtowego) uzytkowania produktu. Informacje te stuzg celom
opisowym dla konsumentéw oraz pracownikdw sektora recyklingu, co sprzyja wtasciwej
utylizacji urzadzenia po zakonczeniu jego eksploatacji.

W warunkach normalnego uzytkowania opisanych w niniejszej instrukcji

‘ 5 .‘ obstugi, okres bezpiecznego dla srodowiska uzytkowania tego produktu
d (Environmental Protection Use Period) wynosi 5 lat. W tym czasie mozna
bez obaw korzysta¢ z urzadzenia.
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JOVS

Instrukcja obstugi
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